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77 NTRODUCTION

La description du parler mpongwd gue nous propo-
sons dans ce travail est la suite logique de la synthese des
sources €crites faites en licence.

Nous avions en effet émis des hypothdses a la suite
des travaux d'André JACQUOT, André RAPONDA WALKER, Gauthier.
En fait d'exploration de 1'oralité, le présent travail est

une veérification des faits. C'est & ce titre qu'elle confir-
me souvent, dément parfois nos hypotheses.

Cette vérification des faits est déterminée par
deux étapes distinctes : 1'enguéte d'abord, 1'analyse des ré-
sultats de celle-ci ensuite.

L'enquéte est faite sur la base d'un corpus de
guatre cents mots. A partir de celui-ci nous élaborons un
questionnaire qui comprend des mots en isolation d'une part
des phrases entigres d'autre part.

A 1'aide de notre informateur-locuteur mpongwg agé
de trente et un ans- nous faisons une traduction scientifique :
1'informateur rend systématiguement en mpongw2 17élément que
nous lul donnons en francais.

Le procédé est aussurement classique : mais il arri-
Ve gue nous nous heurtons & diverses difficultés. En 1'occu-
rence, nous falsons appel a un. informateur de référence-

locuteur natif mpongwe agé de soixante six ans.

Les résultats de l'enguéte sont soumis a une analyse
orientée dans quatre perspectives : phonétique, phonologique,
morphophonologigue, morphologique. Ces perspectives, qui figu-
rent les divisions classiques du structuralisme, sont les gua-
tre chapitres de notre travail. Chacun d'eux répond a des exi-
gences différentes mais finalement complémentaires.
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La phonétique restitue ainsi la maniére dont les
sons sont réalisés au strict plan articulatoire. Nous faisons
appel a la physiologie pour décrire les modes de production
des sons et la position des organes phonatoires.

Ces tralts articulatoires sont intégrés par la pho-
nologie qui les éclaire d'un envisagement différent. Flle a en
effet pour objectif de restituer la logique interne de la lan-
gue en privilégiant les pricipes suivants : cohérence, économie
(refus de la redondance).

De ces principes procede le technique des paires mi-
nimales ; grdce a laquelle nous parvenons a distinguer les €lé-
ments phonologiques (phonémes) des éléments phonétiques (allo-
phones, variantes individuelles, variantes libres...).

Nous insistons sur le principe de 1'économie, tant
11 est vral qu'il est & la base de toute production linguisti-
que. La double articulation, caractéristigque fandameniale du lan-
gage humain, obéit & ce principe : former un nombre infini de
morphemes & l'aide d'un nombre réduit de phonemes (1).

Nous pensons, en poursuivant le raisonnement, établir
ceci : avec un nombre limité de phonémes, on peut avoir plu-
sleurs allophones, groupes de phoneémes, variantes individuelles...
Ces €léments qui sont directement 11és aux phonemes de base
ne sont pas repris dans les tableaux que nous proposons al
seuil de toute étude phonologique.

A la fin de 1'étude phonologique, il est nécessaire
de falre une analyse morphophaonologique. De  fait, la morpho-
phonologie assure la transition entre la phonologie et 1a mor-
phologie. C'est un niveau d'analyse abstrait gui restitue, a
1'aide des regles, la logique sous-jacente de la langue. I1
met en effet en évidence la réaction des phonémes dans un con-
texte morphologique.

(1) : vV André MARTINET,in éléments de linguistique générale.-

o



Rinsi on résoul :

"un certain de nombres de difficultés- d'ordre mor-
phologique- et phonologique et -nctamment celles sou-
levées par les phonemes dont la distribution, en semi-
complémentarité avec d'autres, ou dont 1'apparition
guasi-prévisible, laissaient en suspens une ambiguité
de nature...

Les reégles morphonologiques rendent également compte
des modifications qui ont lieu lors du contact des
morphemes..." (1).

L'analyse morphophonologique est d'une relative impor-
tance en mpongwe. car un grand nombre de lexemes présente des
alternances systématigues du theme en fonction des différents
préfixes qui luil sont adjoints. Des lors, il n'est pas facile
de définir la nature exacte de certains préfixes et de certains
themes. Des études antérieures avaient déja releve cette diffi-
culté sans jamais la résoudre. Ainsi GAUTHIER et RAPONDA se
bornent & établir des listes des substantifs caractérisés par
cette alternance.

Quant & JACQUOT, il fait une liste exhaustive de pré-
fixes et de themes complexes.

L "analyse morphophonclogigue que nous proposons est
plus compleéte : elle est économigue et logigue. Elle est écono-
migue car elle nous permet d'éviter les listes exhaustives de
préfixes et de themes. on pose un seul préfixe et un seul theme.
Les différentes formes sous lesquelles ils apparaissent s'expli-

guent a partir des gloses.

Flle est logique parce qu'elle résout les problemes
laissés en suspens par les différents chercheurs ; en rétablis-
sant” le niveau abstrait de la production linguistique.

Nous faisaons enfin une morphologie nominale. Nous
incluons les pronoms car ils sont indispensables pour établir
les classes d'accord.

(1) : Communicaiton personnelle de colefte - MARCHAL.
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Nous isolons les différents éléments du discours
en intégrant les acquis de la morphophonologie. Nous en fai-
sons la description et nous déterminons le rdle. Nous aboutis-
sons a des nombres limités de préfixes et de themes.



- -

SIGNES DIACRITIQUES

{ J . Symbole de 1'écriture phonétique

Symbole de 1'écriture phonologigue

; } : Symbhole du niveau morphophonologique

/ :  "est représenté par"

///- : "dans le contexte"
)ﬁ = limite de theme

7] = morpheme vide, morphophoneme vide
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f= PHONETIQUE PARADIGMATIQUE

= 1-1 PHONETIQUE PARADIGMATIQUE SEGMENTALE

Nous avons vérifig 1'existence de guarante et un sons

dont vingt-huit consonnes,-dix voyelles, trois semi-consonnes.

111 LES CONSONNES

1-11-1 TABLEAU RECAPITULATIF

w g ) Bila— Labio- ﬂpi,CO—. Pala- Ve
Lieu d'articulation biale dentale_a%geolal— tale |[laire
volsement | -+ - # L B R
Mode d'articulation
~ occlusive P Db t d kK g
P .
fricative X
p foov g ; ;g (
w 2 +
< 1 affriquée C
=
fam
late-
rdle %&
_ liguide
vi- T
brante -
Nasale occlusive m. n J
I ., )
;gaJﬁocclusive mp mb nt nd Jk Jg
=y . s =
o«U)Laffrlquee nc  nj
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1-11-2  DESCRIPTION

Troils grands tralts généraux perméttent de definir
ces sons : le lieu d'articulation, le mode d'articulation, le
voisement.

Les lieux ﬁ“articulation sont au nombre de cing ¢
bilabial, labio-dental, apico-alvéolaire, palatal ., vélaire.

Nous distinguons trois principaux modes d'articu-
lation : orale, nasale, prénasale. Ces principaux modes d'ar-

ticulation se subdivisent en modes secondaires.

Ainsi les orales comprennent des occlusives, des
fricatives, des affriquées, des ligquides. Les liguides sont
spit vibrante, soit latérale. Les prénasales peuvent etre
occlusives ou affriquées.

Le voisement définit la réaction effective des
cordes vocales lors de la réalisation des sons.



cansonne,

consonne,

consonne,

consonne,

caonsonne,

consonne,

consonne,

consonne,

consonne,

consonne,

consanne,

consonne,

gconsonne.,

consonne,

consonne,

consonne,

caonsonne,

orale, occlusive, bilabiale, sourde

orale, occlusive, bilabiale, sonore

orale, fricative, bilabiale, sonore
nasale, occlusive, bilabiale, sonore
prénasale, occlusive, bilabiale, sourde
prénasale, occlusive, bilabiale, sonore
orale, fricative, labio-dentale, sourde
orale, fricative, labio-dentale, sonore
orale, occlusive, apico-alvéolaire, sourde
orale, occlus;ve, apico-alvéolaire, sonore
orale, fricative, apico-alveéoiaire, soﬁrde
orale, fricative, apico-alvéolaire, sonore

orale, liquide, latérale, apico-alvépolaire,
Sonore

orale, liquide, vibrante, apico-alvéolaire,
sonore

nasale, occlusive, apico-alvéolaire, saonore

prénasale, occlusive, apico-alvéolaire,
sourde

prénasale, occlusive, apico-alvéolaire,
sgurde

.




consonne,

consonne,

consonne,

consonne,

consonne,

consonne,

consonne,

consonne,

consonne,

consonne,

consonne,

= 1T =
prénasalie, fricative, apico-alvéolaire,
sourde

prénasale, fricative, apico-alvéolaire,
sonore

orale, fricative, palatale, sourde

orale, affriquée, palatale, sourde

orale, occlusive, vélaire, sourde
orale, occlusive, vélaire, sonore
orale, fricative, Vélaire, sonoYe
nasale Dcclusive, Velalre, Sonure

prénasale, occlusive, vélalire, sourde

prénasale, occlusive, vélaire, sonore

nasale, occlusive, palatale, sonore
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1-11-3 REMARQUES ET MODIFICATIONS PAR
RAPPORT AU TRAVAIL PRECEDENT

Le principe de la vérification nous a décidé a re-
considérer certaines de nos hypothéses.

* Les_implosives

Nous avons rejeté le trait implosif car nous ne
1'avons pas percu. Les bilabiales [ p] et [ b] sont reéaliseées
sans implosion.

Nous avons redéfini les lieux d'articulation afin
de mieux satisfaire nos soucis de clarté et de fidélité a la

réaiite. _ ) ) ) )
Les traits "prédorso-alvéolalre", "prédorso-palatale",

"dorso-vélaire" ont été supprimés (cas du premier) ou reformu-
lés respectivement comme suit :

"nalatale" , "vélaire"

* Les variantes individuelle

A c6té du son [B], certains locuteurs réalisent le
son [ v]. Nous sommes en face d'une évolution de la langue
sous 1'influence des francais. Ceci est corroboré par le fait
gue ce sont les Jeunes scolarisés qul réalisent [v.]

Leguel son est naturellement percu comme une mauvaise pronon-
ciation par les vieux.

] De méme dans quelqués mots, les locuteurs réalisent
Iijé la place de [s]
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Exemples

[ isEkET ou T 1MEKE T "saleté"
T ikusa T ou I:ikuéa:l "éponae"

L'emprunt T kit{in_T "cuisine" en anglais est aussi
réalisé ] kisin_] . Ce qul prouve bien que la logigue interne
de la langue integre le mot en adaptant sa grille phonétigue.
I1 y a donc un refus d intégrer le son I: 1 ; bien que les
Jeunes réalisent I:kl 1n:]

* LE san ¢ ]

Le son T c_J a un compcrtement particulier. Il est
sauvent réalisé dans les onomatopées ou dans les emprunts

T opu ] "onomatopée" imitant le bruit que 1'ont
falt dans 1'eau (en marchant)

[_cubl_] "onomatopée™-imitant une chute dans 1'eau
Lea 1 "onomatopée" imitant le cri

I ocpu T "corrossolier"
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1-12 LES VOYELLES

1-12-1  TABLEAU RECAPITULATIF

( : ' : ,
( - antérieure : -postérieure )
. : . centrale ; :
( Nasalisation: rondie : T :__arrondie )
E B + - - - + %
E 1 z i u )
E 2 : g 0 g
E 3 . E E L) ) %
( 4 : a & )
( : )

1-12-2 DESCRIPTION

Elles sont définies par trois lieux d'articulation :
antérieur, central, postérieur et deux modes d'articulation :
oral, nasal.

Quatre degrés permettent de déterminer 1'aperture
buccale au moment ‘dela réalisation des sons..

L'arrondissement des levres_définit également la
réalisation des voyelles : les voyelles réalisées avec des
levres circulaires sont dites arrondies (+). Les voyelles rea-
lisées avec des levres non circulaires sont dites non-arron-
dies (-).

On constate que ce trait ne caractérise que les pos-
térieures. Il est neutralisé dans-le cas de la voyelle cen-
trale. Le [a] n'est en effet ni arrondi, ni non-arrondi. Les
voyelles non-arrondies étant étirées.

Ij_’ voyelle, orale, antérieure, non-arrondie, 1° degré

j_e] voyelle, orale, antérieure, non-arrondie, 2° degré

J
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voyelle, orale, antérieure, non-arrondie, 3° degré
voyelle, nasale, antérieure, non-arrondie, 3° degré
voyelle, orale, centrale, neutre, 4° degré

voyelle, nasale, centrale, neutre, 4° degré
voyelle, orale, postérieure, arrondie, 1° degré
voyelle, orale, postérieure, arrondie, 2° degré
voyélle, orale, postérieure, arrondie, 3° degré

voyelle, nasale, postérieure, arrondie, 3° degré
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1-12-3  REMARGQUES ET MODIFICATIONS
PAR RAPPORT AU TRAVAIL PRECEDENT

L'enquéte orale ne nous a pas confirmé 1'existence
du cinquieme degré d'aperture.les voyelles dites intermé-
diares n'ont pas €té percues. Nous constatons gue les voyel-
les du premier degré sont fermées.

=13 LES SEMI-CONSONNES

1-15-1 Définition de la catégorie

Nous retenons 1'appelation "semi-consonne" car
les traits gul permettent de définir ces sons caractérisent
habituellement les consonnes.

Ainsi, les levres (labiale), le palals (dorsale)
Interviennent dans la réalisation des semi-consaonnes.

1-13-2 TABLEAU RECAPITULATIF

( )
( Liew = : )
E Made g Bilablale § Dorsale ;
( : : )
( Orale s W 5 y )
( : — < )
( )
( )

Nasale : W

1-13-3  DESCRIPTION

W semi-voyelle, bilabiale, orale

W semi-voyelle, bilabiale, nasale

semi-voyelle, dorsale, orale
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1-2 PHONETIQUE PARADIGMATIQUE SUPRA-SEGMENTALE

1-27 LES TONS

Nous confirmons 1'existence de ces deux tons :

un ton haut noté [+1

un ton bas nntd Iy _

1-22 LA LONGUEUR

L'existence du trait de longueur nous a été con-
firmée. Les exemples suivants 1'attestent :

[nznce]  Tin):ncel -'"chambre(s} .
[o:ba] [a:ba] - "manguier(s)"
[o:pa]  TJi:pa] "lutte(s)"
lo:fe] Ti:fe)] "voleur(s)"
To:te] [i:te] "bambou(s)"
[i:ba] Ta:ba] | "mangue(s)"
[no:mba]

[D:mba  Tid):mba ]

Elle n'est pas obligatoire. Les mots sont fréquem-
ment réalisés sans allongement.
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2. PHONETIQUE SYNTAGMATIQUE

Nous examinons d'abord les combinaisons des seg-
ments entre eux, nous voyons apres celles des supra-segments.
Dans un troisieme temps, nous étudions comment les segments
et les supra-segments s'organisent dans un mot.

2-1 PHONETIQUE SYNTAGMATIQUE SEGMENTALE

C étant la consonne, v la voyelle, s la semi-consonne,
n la pré nasale, une syllabe peut se présenter sous la forme :
v,sv, CV, ncv, nvs, Ccsv, nNsv, nv, Svs.

2-11 LES MONOSYLLABES

[e] V "Il

Cwl] SV "ils"

[ fu] cv "couvertures"
[pal] CV "os "

[ Bal CV "vases"

[ nce] NV "terre"

[ mbey ] NVS "partie"

[ bya] CSV "viens"

[ mbwa ] NSV "chien"
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2-12 LES SYLLABES

[ oge ]

[ wekrE 1
[ gombe ]
[ vazo ]

[ owey ]

[ nago ]

[ Jkombe ]

[ mbina ]
[ orwe ]
[ voswa ]

[ swaka ]

V.CV
SVLEV

CV.NV

- SV.CV

V.SVS
LY.LV
NV.NV
NV.CV
V.CSV
CV.CSV

CSV.CV

"évanouissement”
"noissons"
utemps "
"de nous"
3 nous
"chaleur solaire"
"maison"
"spleil"
"DUU"
"cheveu"

"tombe"

"couteau"

213 LES TRISYLLABES

[ owanja ]

[ ibanja ]

[ owega ]
[ ibega ]
[ owowa |

[ ibowa ]

[ idyembo ]
| idyapi 1

[ idyuwe ]

LSVLUNV

=

V.CV.NV
V.SV.CV
V.CV.CV

V.SV.SV

-

.CV.SV

V.CSV.NV

.CSV.CV

<

Y.L5V.5¥

"cote"
nEnLes "
"épaule"
"épaules"
"plume"
"plumes"”
"chants"

"feuilles"

"cheveux blancs"
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T ampenda ] V.NV.NV "royaute"

[ ampapa ] V.NV.CV "gile"

[ im)mbya T  V.SV.NSV "serpent noir"

[ ombwiri ]  V.NSV.CV "esprit"

2-14 LES POLYSYLLABES

[ ozakilya ]

[ iweweni ]

[ ambeweni ]

[ bmeﬁénoj-

[ ezaJgowo |

[ oo ]

T ampunjina ]

[ DﬁJembaéiemba 1

[ o lowa lowi ]J

V. EMCY.LEV "brindille"

V. 545V LY sdisse”
V.NV.SV.CV "cuisses"

V. LR 0. LY, "disputes"
V.CV.NV.SV "livre"
CV.CV.CV "corrossolier”
V.NV.NV.CV "bénédiction”

V.CV.NV.CV.NV "sprcier"

V.CV.SV.CV.SV "ennemi"
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2-2  PHONETIQUE SYNTAGMATIQUE SUPRA-SEGMENTALE

Les shemes tonales se présentent généralement sous
ces formes :

L7/ 1
L/v]
™7 K

[ 77\
JANAVAR

INNVAYANI

I1 v a par ailleurs des shemes tonales oul apparais-
sent rarement (ils ne sont attestés gu'une ou deux fols).

[N ]

[/ A\



2-3  PHONETIQUE COMBINATOIRE

9-31 STRUCTURE TONALE DES DISYLL ABIQUES

Les segments disyllabigues ont généralement 1es

disyllabes structures WA 1771
T 6oa ] "chef"
Tofe 1 "yoleur"
I_émé T "personne”
r éﬁtﬁ 1 "femmes "
[ by 1 "manguier"
[ oba ] "mangue"
T i?% ] "nourriture"
/ ita i "paquet”
L gébé 1 "manger "
[ gébfé 1 "venir"
T 0090 1 "13-bas"

On relgeve en outre une structure T+ 1 attestee
par les exemples suivants :

[ kaga T ntortues de terre"

[ Jkere 1 " pur"  "propre”
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2-32 STRUCUTRE TONALE DES TRISYLL ABIQUES

Les trisyllabiques ont généralement les structures
suivantes :

[N 78] L/ 7 ]
[owania ] "epte

x f |

[1bania ] "cOtés"

w e @ o

| owega ] "épaule"
[ﬁbégé] "épaules"
[owdwa ] "plume"

N
Iibgwé_L "nlumes"
Tidyémbo ] "chants "

oo M .
[ldyapl I "feuilles™
[idydwe T "cheveux blancs
[ ampénda ] "royautg"
[émpépa I "aile"
[iwombya ] "serpent”
[ombwiri ] "esprit"

[ gonamba ] "nréparer "
[ goféasoa T "craindre"
L Qaséiﬁgé 1 "éplucher"
T gobola ] "frapper"



- 30 -

[ gokoga ] "croquer”
[ gonfiga T "pagayer"
[ gonoga ] "construire"
[ gonémba 1. "flatter"
[ ggdgfgé ] "trouver"

On releve en outre des shemes plus rares

Ly v A ] L 7 N N
[ kakaka ] "sec"
[ ékaoa ] "tortue de terre"
[ itéﬁggé 1 arbre fruitier"

[it)ki T bouton épidermique"
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9-33  STRUCTURE TONALE DES POLYSYLLABIQUES

Les polysyllabigques ont une structure fréquente.

IN 7/ NI In 7 v /N1

T bzakilya T "

% 3 £od " s "
[ iwéwénl 1 cuisse
- Ay .
T ambéwéni ] "cuisses"
. # PR .
-T awowano | vl spitesY
L o % il n - O ]
T o lowa lowl ] ennemi’
[ otuJowa tuJowd ] "yampire"
T &za Jaowo "ivre"

on releve en outre les structures rares suivantes :

I {g)()pu T "corrossolier”
T téna tena [ "rouge"

T néga nega [ wyi pa”
Iwonﬂgisi T "rameur "

_T oyemba yemba T vampire"
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(C__HAPITRE II : PHONOLUGI‘E

AXEXXREXRERX AR
KEXXRRXRX
XEER®
X% %

*
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PHONOLOGIE PARADIGMATIQUE

PHONOLOGIE PARADIGMATIQUE SEGMENTALE

LES PHONEMES CONSONANTIQUES
TABLEAU RECAPITULATIF

Lieu d'arti- .
culation Labial Dental Dorsal
Voisement o % _ % _ %
Mode d'articu-
lation
- gcelusive p b t d K g
o | fricative f B S Z
L *
3
;laté—
~ irale 1
wllqumei
Lvibran-
te r
Nasale m n J
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1-11-2  COMMENTAIRES

Les principes d'économie, de cohérence et de symé-
trie nous ont décidé d'élaborer un tableau plus concis que
celul présenté en phonétique.

1-11-217 REDUCTION DES LIEUX D'ARTICULATION

* Labio-dentales

Nous avons congu une seule colonne labiale. En ef-
fet, les phongmes /p/ et /b/ d'une part /f/ et /B/ d'autre
palt s'opposent principalement au niveau du mode d'articula-
tion. I1 n' y @ pas de lablo-dentales fricatives qui s'oppose-
raient a /p/ et /b/. De méme, il n'y a pas de bilabiales oc-
clusives qui s'opposeraient a /B/ et /f/. On retient donc le
trait "labial" car il caractérise ces deux types de sons op-
poseés par le mode d'articulation.

* Apico-dentales

Aussi nous n'avons pas ‘retenu le trait "apico". Les
phonemes apicaux étant systématigquement dentales, il est plus
economique de retenir un seul trait qui implique naturelle-
ment 1'autre

1-11-22  PHONEMES ET ALLQPHONES

*Tel, T47

Le son T jJ ] est en distribution compémentaire
avec leson [z ] . Eneffet, T3 J n'est attesté gu'en
séguence prénasale. Apres la nasale dentale- [ z ] n'est
jamais attesté dans ce contexte. Alors gue les autres con-
sonnes peuvent en grande majorité se retrouver derriere une
nasale homorgamigue. Nous mettons donc que :

le phoneme /z/ a pour allophones



- T3 1 oapres la nasale dentale ;

- Tz ] ailleurs

( : )
E nasale dentale : ailleurs )

_____________________________ )
( )
: [J] Lzi ¢

Si on excepte le fait que le son [ c ] est atteste
tout seul dans gquelgues cnomatopeées, il présente par ailleurs
le méme comportement gue le son [3].

Lle son [ ¢ J est en effet en distribution complé-
mentaire avec leson [ s 1. [ el est attesté en sequence
. prénasale : gpres la nasale dentale. [ §1 n'est jamals at-
testé dans ce contexte. Nous mettons donc que :

le phoneme /s/ a pour allophones

- [ c ] aprées la hasale dentale ;

Ts ] ailleurs

( 5

E nasale dentale - ailleurs %
( )
E Tcl Is1 )

Nous avons dit que [ c ] €tait attesté tout seul
dans des onomatopées ¢u dans guelgues emprunts. Ces contextes
font partie de la phonologie marginale. De fait, Tc] pré-
sente des distributions lacunaires en ce sens gu'on ne peut
1'opposer dans des mires minimales. On ne le retient donc pas

. dans un tableau phonologique qui engage toute conerence de la

lanque.
- .
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1-11-23 LEs VARIANTES LIBRES
==2 JARLANIES LIBRES

*lecas de T ]

II n'y a pas d'opposition entre jfg% 1 et la se-
quence [ n + y I (absence de Palres minimales). pe fait,
la proximite phonétique entre les deyx S0Ns est reéelle. Ils
SOnt réalisés en varlantes Iibres. En phonologie, conforme-
ment aux Principes d'économie, nous ne retenans qu'un seyl
phonéme. Nous choisissons 13 séquence /ny/. Celle-ci s'ins-

/in&a,fj.-go/ "petit"
/1dy ango/ "o n_ oy

/imyéfj‘gg/ "o n_

tableaux. 11 Ne serait pas Economique de rajouter 1g seégquen-
ce /ny/

* Le cas de [_@_I

De méme [”g”] et Tao]l sont réalisés en varian-
tes libres (absence de palres minimales) . Nous retenons /q9/
dans le tableau, Ainsi nous respectaons 13 Cohérence interne

Nous ne retenons pas ces S0ns dans la mesure ol, dus
aux emprunts, ijs ne s'intégrent pas dans la logique interne.de
la langue. on leyr d respectivement préfereg /B/ et /j/ qui sont
plus fréguents et EN cohésion avec 1'ensemble du tableau.




1-11-24 LES PRENASALES

Chague prénasale est compos€e de deux moments ar-
ticulatoires qui existent aussi de maniere indépendante. les
prénasales n'existent pas phonologiguement. Ce sont des grou-
pes de phonémes Consonantiques gqui s'analysent ainsi

mp T = /m/ + /' p/

] - /m/ o+ /by
nt ] = /n/ s /oty

I
| mo
L
[

nd /' n/ + /d/

[
i

= /s % L7y

—1
-
{ S

|
[ nc ] = /n/ + /s/
[ I ] - /3 s Sk

A A W

—
9
(]
—
I

1-11-3 LES PAIRES MINIMALES

/ p / phoneme Consonantigue, labial, occlusif, oral,
sourd.

L'identite phonologique du / p / ressort des paires
minimales suivantes
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/p/ s/ /0pa/ "lutte" /0ba/ "manguier"”

Edu s /t/ /oplpl/ "blancheur" /otltiu/ "fumee"

/B/ K/ sokbkus "corps d'une /oplipt/  "blancheur"
chose"

"partie essen-
tielle d'une
chose, d'une

personne"
/p/ /T/ /0pa/ "lutte" /ofa/ "aréte" -
/p/ /m/  /opa/ "lutte" /0ma/ "personne".

/b/ phonéme consonantique, labial, occlusif oral, sono-
re. & _

L'identité phonologique du /b/ ressort des paires mini-
males suivantes :

/b/ i voir phonéme /p/

/b/ /a/ /0bG/ "barre de fer" /d4db/ a8 Mg

/b/ /q/ /6ba/ "manguier" /0ga/ " nchefr

/b/ /B/ /i1bénda/  "ciseaux" /iBenda/  "regne"
"royaute"

/bl /s /bba/ "manguier" /6pa/ "lutte"

/f/ phonéme consonantique, labial, fricatif oral,
sourd.

L'identité phonologique du /f/ ressort des paires
minimales suivantes

£/ B/ sefdray "remord" /eBara/  "difficulte"
it /s / /g0f4aT ga/ "craindre" /gosagJga’/ "eéplucher”
/T /p/ voir phonéme /p/

/t/ /m/ - /ofa/ "aréte" /oma/ "personne”

o 4



o T

/ﬁ/ phonéme consonantique, labial, fricatif, oral, sonore.

L'identité phonologique du /ﬁ/ ressort des paires

minimales sulvantes

/B/

/B/

/B/

/B/

/F/ voir phoneme /f/

/z/  /ipadga/  “loi"
' "commandement”
/iza7 04/ nemplacement de village,
ou de case"

/b/ voir phonéme /b/

/m/  /iBadgd/ "1oi"
o "commandement"
/imad ga/ "lamantins™"

/m/ phonéme consonantigque, labial, nasal.

L'identité phonologique du /m/ ressort des paires mi-

nimales suivantes

/m/
/m/

/m/

sourd.

/n/ /o0ma/ "nersonne” /0na/ "rein®
/07 /ma;’ Jgo/ "course" /Ja Jgo/ "remede”
"vitesse"

/b/ voir phonéeme /b/

/t/ phonéme consonantique, dental, occlusif, oral,

L'identité phonologique du /t/ ressort des paires mi-

nimales suivantes

»/t/

£t

/d/ /etuka/ "pelure" /eduka/ "revolver”

/k/ /otutu/ "fumée" /oK uku/ "Corps
partie
principale
d'une chos
d'une per-
sonne



/t/
Lt/
/t/
/t/

/t/

SONBLE.

/p/ voir phoneme /p/

/s/ /gétéBé/ "montrer"” /gésé?é/ "jouer"
/1/ Att)/ "banane /1191)/ "napaye"
. douce” .
i ARV "banane /it)r)/ "nombril"”
_ douce"
/n/ AtES - "paquet" /ina/ ~ "nom"

/d/ phoneme consonantigue, dental, occlusif, oral,

L 'identité phonologique du /d/ ressort des paires mi-

nimales suivantes :

/d/
/d/
/a/
/d/
/a/

/d/
/d/

sourd.

/t/ voir phoneme /t/

/b/ voir phoneme /b/

/9/  /dogo/ "gtourdi" /90g0/ "13-bas™"
/z/  /odo/ wiit® /020/ "figure"
/17 HAdd)/ "goutte" /i1d1)/ "papaye"
/r/  /idodo/ "goutte" AT)/ "nombril"
/n/ /godédga/  "trouver™ /gonéJ ga/ “apprendre”

Js/ phondme consonantique, dental, fricatif, oral,

| 'identité phonologigue du /s/ ressort des paires

minimales suivantes :

/s/

/s/

/87

/s/

F7d /Eséﬂgé/ "haricot" /ozgﬂgé/ "lumiere"

/f/ voir phoneme /f/

/t/ voir phoneme /t/

n, &

/17 s)1d/ ihesgln®  Z11)1)/ "papaye"”
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fg.1 /r/  /0samba/ "mouvement" /oramba/ "racine"
"cadence"

/s/ /n/  /o0samba/ "mouvement" /onamba/ "gtoffe”
"cadence" "Hesu"

/Z/ phoneme consonantique, dental, fricatif, oral,
sgnore.

L'identité phonologique du /z/ ressort des paires
minimales suivantes

1z /P/ voir phoneme /ﬁ/

/7/ /d/ . voir phonéeme “/d/

/z/ /1/ /0231)/ "pieu pointu“ /625%3/ "palabre”

/7/ /r/ /52)’393/ "museau" /briﬁ ga/ "profondeu:

/z/  /n/  /iza Joa/ "emplacement" /indd.gd/ "claire de
de village lune

de case"

/1/ phonéme consonantique, dental, liquide, latéral,
oral, sonore.

L'identité phonologique du /1/ ressort des paires
minimales suivantes :

/17 /ad/ voir phoneme /d/

/1 /7/ voir phoneme /z/

/1/ /x/ /0lamba/ "affaire" /oramba/ "racine"
"grimace" .

717 /n/ /0lamba/ "affaire" /onamba/ "tissu"
"grimace"
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/r/ phoneme consonantique, dental, liguide, vibrant,
oral, sonore.

| 'identité phonologique du /r/ ressort des paires
minimales suivantes

/r/ /d/ voir phongme /d/
Vad /Z/ voir phoneme /z/
/r/ av voir phoneme /1/

/r/ /n/  /ira/ "fesse™ /ina/ "nom"

/n/ phoneme consonantigue, dental, nasal.

L'identité phonologique du /n/ ressort des paires
minimales suivantes :

/n/ /m/ voir phoneme /m/
/m/ /3/  /nomba/ "montagne" /Jomba/  “porc-eplc”

/n/ /d/ voir phoneme /d/

/g9/ phonéme consonantique, dorsal, occlusif, oral,

Sonore. _
L 'identité phonologique du /g/ ressort des paires

minimales suivantes

-

/q/ /K/ /00a/ "chef" /oka/ "harricade"

/q/ /d/ ~voir phoneme /d/

/q9/ /b/ voir phoneme /b/

/9/ /3/ /oadoe/ “"frit" /5adge/ "crabe



it

/k/ phoneme consonantigue, dorsal, occlusif, orai,

sourd. '
L'identité phonologique du /k/ ressort des paires

minimales sulvantes

/k/ /9/ voir phonéme /9/
/k/ /t/ voir phoneme /t/

7K/ /p/ voir phonéeme /p/

/k/ /7 /ka ‘Joa/ "frire" /7 aJoa/ "sgrcier”

/7./ phoneme consonantique

| "identité phonologigue du /J/ ressort des paires
minimales suivantes :

3/ ik voir phoneme /n/
/37 /m/ voir phoneme /m/

/37 /q/ voir phoneme /gq/
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1-12 LES PHONEMES VECALIQUES

1-12-1 TABLEAU RECAPITULATIF

)

)

% deqr e >, Antérieur Postérieur %
( )
. V- S )
( )
( 1 : u )
( )
( 2 e 0 )
( )
( 3 E ) )
( )
( g a )
( )

1-12-2 COMMENTAIRES
1-12-21 REDUCTION DES LIEUX D'ARTICULATION

Nous avons retenu deux lieux d'articulation (antérieur,
postérieur). /a/ étant le seul phonéme vocallque du guatrieme
degré, il aurait été redondant de retenir le trailt "central".
Nous le considérons comme un phonéme antérieur. Il s'oppose
aux phonémes antérieurs par le degré,aux phonemes postérieurs
par le lieu.

1-12-22 REDUCTION DES MODES D'ARTICULATION

Les voyelles nasales n'apparalssent que dans les con-
textes suivants : avant une prénasale, au voisinage de la semi-
consonne labial, nasal.

Nous mettons que /a/ /E/ /)/ ont pour allophones

Tal TEI Tol

/—= prénasale
/ — semi-consonne labial nasal
/ semi-consonne labial nasal —
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: )
g\\k : : ; 2 )
( \\ e . . » )
P - S )
( apparition; ;.pre- /- w i/ w- : ailleurs )
E Phonemes - . nasale : ; ; g
E et allophones“\\\\\mz " ; : ; )
———————————————————— 81 i Y s B S )
( s & 2 > - )
% /a/ 5 - 2 _ : _ s i %
)

( , e 4 $ % )
E f B : - : - ¥ - : + g
( : : : E )
E / )/ £ - : - ’ - g = g
( T : : : : )
¢ lal .+ 2 =3 & B =
( ) : : : : )
E TET + + + - ;
( . )
( Tyl + + + - )
( )
( )

1-12-23 | 'arrondissement

Puisque 1'arrondissement caractérise systématique-

ment les voyelles postérieures, . 11 est inutile de retenir
ce trait. De fait, les traits "arrondi" ™"non arrondi™ sont
redondants par rapport aux traits "postérieur” "antérieur".

1-12-3 LES PAIRES MINIMALES

/i/ phoneéme vocalique, antérieur, ler degre.

L'identité phonologique de /1/ ressort des paires
minimales suivantes :

e Y .
/1/ fuf /gokiya/ "abandonner " /gokuya/ "chasser"
"délaisser" "mettre a 1
porte”
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A/ Je/  Jobdyina/  "danser"  /godyena/  "voir"
A/  JE/  Jgodidgas  “durer" /96dédoa/  “trouver"
/i/ /a/ /ida/ "pierre" /ada/ Wy bl

/e/ phoneme vacalique, antérieur, 2e degré.

L'identité phonolooigue du /e/ ressort des paires
minimales suivantes :

/e/ /0/ /QOKéra/ "nartager" /gokDT A/ "ligoter"
/e/ JE/ J1ke/ "oeuf" /ikE/ "rlre"

se/  Ji/  voir phoneme /1/

ba/ "mangue"

=N,

se/  Jas  Jibe/ "e mal" /

/E/ phoneme vocalique, antérieur, 3e degré.

L'identité phonologique du /E/ ressort des paires
minimales suivantes :

€/ /) /osEgE/ “intestin"  /8s)0)/ "feuille
terminale
du %algier
. . . . ou du ba-
/E/ /17 voir phoneme /i/ nanier"
JE/ Je/  JikE/ "rire" /ike/ "geuf"
/E/  J/a/  JikwEta/  "golfe, Jikwata/ "envoute-
haie" ment”
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/a/ phoneme vocalique, antérieur, 4e degré.

L'identité phonologigue de /a/ ressort des paires
minimales suivantes

/a/ e volr phoneme /E/
/af /e/ volr phoneme /e/

/a/ /1/ voir phoneme /1/

/u/ phoneme vocalique, postérieur, Tler degré.

L'identité phonologiqgue du /u/ ressort des paires
minimales suiwvantes

/u/ /1/ voir phonéme /i/
/u/ /0/ /ok(wa/ "corps” /0kowa/ "pygmée"

/u/ /)/ /0gU/ "laryve" /09)/ "hras"

/0/ phoneme vocalique, postérieur 2e degré.

L'identité phonologique du /o/ ressort des paires
minimales sulvantes ’

/0/ /e/ voir phonéeme /e/

/0/ /u/ volr phongme /u/

/0/ 23 /020/ "figure" /02)/ "pipe"

/)/ phoneme vocalique, postérieur, 3e degré.

L'identité phonclogique du /)/ ressort des paires
minimales suivantes :

v 94 FEd voir phonéme /E/




13/ /o0/ voir phoneme /0/

/Y/ /u/ voir phaneme /u/

1-13 LES PHONEMES SEMI-CONSONANTIQUES

1-13=-1 TABLEAU RECAPITULATIF

Labiale Palatale
ORALE W ¥y
NASALE W

1=15~2 COMMENTAIRES

i L'enquéte orale nous confirme 1'existence du pho-
neme /w/. Celui-ci s'oppose au phonéme /w/ par le mode et au
phonéme /Y/ par le mode et le lieu d'articulation.

1-13-3 PAIRES MINIMALES

/uw/ phongme, semi-consonantigue, labial, oral,

L'identité phonologique du /w/ ressort des paires
minimales suivantes :

m/ /w/  /Jawana/  "enfants"  /awana/ "ch%rhons de
erre"

/w/ /Y/ /owombo/  "obésité"  /oyombo/  "polygamie"
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/W/ phongme semi-consonantique, labial, nasal.

L'identité phonologique du /w/ ressort des paires
minimales suivantes

/u/  /w/  voir phoneme /w/

oA

/Q/ FT /iwania/  "charbon de terre" /iyana/ "race"

/y/ phoneme semi-consonantigue, labial, nasal.

L 'identité phonologigue du /y/ ressort des palres
minimales sulvantes:

/y/ /w/ ~ voir phoneme /w/

Jy/  /w/  volr phoneme /w/



1-2  PHONOLOGIE PARADIGMATIQUE SUPRA-SEGMENTALE

La paire minimale syivante nous confirme 1'existence
des taonemes haut et bas

/mbolo/  "bonjour"”
/mbolo/ "yieux"

Les palres minimales supra-segmentales sont rares.
Alors que le nombre de cas d'homonymie segmentale est impor-
tant (voir annexe).

| 'identité phonologique, est_corroborée par le falt
gque les tonemes varient selon la fonction des mots dans la
phrase. ;

Exmpoles. &

/oma/ "personne”

/3bol oma/ "tu frappes quelgu'un”

/iwemba/ "irou™

/otokiwemba/  "tu creuses un trou"

(voir annexe)
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2- PHONOLOGIE SYNTAGMATIQUE

2-1 PHONOLOGIE SYSNTAGMATIQUE SEGMENTALE

C étant le phoneme consonantigue, s semi-consonne,
v le phoneme vocalique, une syllable peut se présenter sous
la forme V.SV, CV, CCV, CCSV, SVS, CCSV.

2-11 LES MONOSYLLABES

Les monosyllabes sont structurés ainsi en phonologie.

/e/ S "

/wi/ Y "i15"

/fu/ v "couverture”
/pa/ o "gs "

/Ba/ s "vases"

/nse/ ccv "terre"

/mbey/ CCVS "partie de..."
/bya/ Y "viens"

/mbwa/ CCSV Yehien



2-12

LES DISYLLABES

b by

Les disyllabes s'analysent ainsi en phonologie :

/age/
/WEIE/
/gombe/

/yazo/

/OWey/
/nago/
/Jkambe /
/mbina/
/orwe/
/viswa/

/swaka/

2-13

Les trisyllabes s'analysent

/owanza/
/ibanza/
/owega/
/ibéga/
/owbwa/

/ibowa/

LES

V.CV

SY.CV

N B

SV.LCV

V.SVS
CV.CV
CCV.CCV
CCV.CV
V.CSV
CV.CSV

CSV.CV

TRISYLLABES

V.SV.CCV
V.Cv.CCV
V.SV.CV
V.CV.CV
V.SV.SV

V.CV.SV

"évanouissement”

"poissons™
"temDS 1"

"de nous"
"a nous"

"chaleur solaire”
"maisaon"

"spleil"

"oou"

"cheveu"

"tombe"

"couteau"

ainsi en phonologie :

"coté"

"cGtés"
"cote"
"cotés"
"plume"

"nlumes™"



/idyembo/
/idyapi/
/idyawe/
/ampenda/

/ampaBa/

/ Tucmbya/ |

/bmbwfrf/
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VL5V ECV
V.CSV.CV
V.CSV.SV
V.CCV.CV

V.CCV.CV
V.SV.CCSV

V.CCSV.CV

2-14 LES POLYSYLLABES

"thants™
"feuilles"
"cheveux blancs”
"voyautés, regnes”

"ailes"
"serpent noir"

"esprit"

Les exemples ppolysyllabigques s'analysent ainsi en

phonologie :
/0zakilya/
AAWEWEN /
/ambEWEN /
/amonanc/
/ez aJgowo /

/ cicipu /

V.CV.CY.C5V
VSV.S5V.CV
V.CCV.SV.CV
V.CV.SV.CV
¥.CY.LLY..SV

CV.CV.CV

"prindiile"
"tulsse"
"cuisses” .
"disputes"
Hllyre”

"eorrossolier™
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2-2 PHONOLOGIE SYNTAGMATIQUE SUPRA-SEGMENTALE

Les shemes de tonzmes sont généralement structures

[77]

ainsi :

NS

NaYaY

il v a par ailleurs des shemes de tonemes plus rares :
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2-3 PHONOLOGIE COMBINATOIRE

2-31 STRUCTURE TONEMIQUE DES DISYLLABES

Les segments disyllabiques ont généralement les
structures suivantes : I /\ I I 7/ I

/003/ "chef"
/ofe/ "voleur"
/oma/ "sersonne”
/éétb/ "femmes"
/iba/ "mangue"
/oba/ "manguier"
/inya/ "nourriture"
/ita/ "paguet"
/q6by&/ "venir"
/oony4/ "manger"
/0090/ ] 5 bas™

On reldéve en outre une structure

par l'exemple suivant :

/Kaga/

/IKETE/

"tortue de terre"

"our, propre"

& % I attestee



- 56 -

2-32 STRUCTURE TONEMIQUE DES TRISYLi ABES

Les segments trisyllabiques ont généralement les

structures suivantes : T. T I Yl
A al

/owanza/ "eote"
/ibanzas "cotEs "
/OWEQA/ "épaule”
/ibega/ "gpaules"”
/iwowa/ "plume"
/1bowas "plumes "
/1dyémbo/ "chants "
/1dyapi/ "feuilles"
/idyuwe/ "cheveux blancs"
/ampapa/ "ailes"
/iwombya/ ﬁserpent noir"
/ombwiri/ "esprit”
/00nUga/ "pagayer"
/90N0ga/ "construire"
/96nEMbA/ "flatter"
/gonamba/ "préparer"”
/00fdJga/ "craindre"
/g9osalga/ "éplucher"
/Qobb1a/ "frapper"



T -

/goboga/ "croquer"

On reléve en outre des structures rares suivantes :

:]f_‘ ]: I /NN I

/kakaka/ Hepp!

/ekaga/ "tortue de terre"
/italga/ "arbre fruitier"
/ArdKi/ "houton épidermique"
2-33 STRUCTURE DES POLYSYLLABES

Les polysyllabes ont une structure fréguente.

[v/re]

/ozakilya/ "bois mort”
/EwEﬁE%i/ "cuisse"
/émbéwgni/ "cuisses"
/amowand / "disputes"
/673300W0/ "livre"
/610wa 1owi/ "ennemi”

/otuJowd tuJowd/  "vampire"
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On reléve en outre les structures rares

/100 pu/ "corrossolier”
/tena tena/ "rouge"

/nkEgd nkga/ "vite"
/onugisi/ "rameur "

/onyeémba nyémba/ "vampireux"

suivantes
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B GENERALITES

Nous avons dit que la morphophonologie rend compte des
modifications qui surviennent lors du contact des phongmes
dans un contexte morphologigue.

Des lors 1'influence des €éléments constitutifs du
morpheéme sur le comportement des phonemes est déterminante.

Une reégle morphophonologique integre ainsi les don-
nées relatives a deux niveaux d'analyse ; la phonologie et la
morphologie.

Les regles interviennent au niveau segmental d'abord,
au niveau supra-seagmental, ensuite (morphotonologie). Si 1'ap-
plication des régles segmentales ne dépendent pas des contextes
supra-segmentaux, les regles supra-segmentales, elles sont
conditionnées par des contextes définis en terme de segments
(semi-vocalisation RTB’ monosyllabe RZD).

Les regles segmentales concernent les trois caté-
gories de phonemes : vocalique, consonantique, semi-consonanti-
e,

"parce que les moments de leur application, sont
dépendants les uns des autres. L'unité de fonctlion-
nement de la morphophonologie est le morphoneme. On
distingue les morphophonemes vocaligues, semi-
consonantiques et le morphotonéme" (1)

Les regles sont ordonnées. Elles se font de maniére
progressive et croissante.

(1) : Communication personnelle de Madame Colette MARCHAL NASSE.
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0- GENERALITES

Nous avons dit gue la morphophonologie rend compte des
modifications qui surviennent lors du contact des phonemes
dans un contexte morphologigue.

Des lors 1'influence des éléments constitutifs du
morpheme sur le comportement des phonémes est déterminante.

Une régle morphophonologique intégre ainsi les don-
nées relatives & deux niveaux d'analyse ; la phonologie et la
morphologie.

Les. regles interviennent au niveau segmental d'abord,
au niveau supra-segmental, ensuite (morphotonologie). Si 1'ap-
plication des regles segmentales ne dépendent pas des contextes
supra-segmentaux, les regles supra-segmentales, elles sont
conditionnées par des contextes définis en terme de segments
(semi-vocalisation R]B’ monosyllabe RZU).

Les regles segmentales concernent les frols cate-
gories de phonémes : vocalique, Cbnsonantique, semi-consonanti-
gue. _
"parce que les moments de leur application, sont

dépendants les uns des autres. L'unité de fonctlon-
nement de la morphophonologie est le morphongme. On
distingue les morphophonemes vocaliques, semi-
conscnantigues et le morphotoneme" (1)

Les regles sont ordonnées. Elles se font de maniere
progressive et croissante.

(1) : Communication personnelle de Madame Colette MARCHAL NASSE.
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A
1

4

e / ﬁ
7/

/——— /7 monosyllabe
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REGLE T ¢
Placé entre un morphophoneme consonan-
tique et une limite de theéme, suivie d'un morphophonzme voca-
lique antérieur différent, le morphophoneme vocaligue anté-
rieur du premier degré est représenté par la semi-consonantigue
orale dorsale.

. . p
i — ¥ ;/j C £ E
Exemples :
/1di#émbo/
RT"" y
R18.. y
/idyémbo/ - - "chants"  classe 10,
/imiZEmbo/
Ry«eeey
Rig... y
/imyEmbao/ "sauces" classe
/imi#adgo/
R1., y
" R2.. y
/imyaldga/ "fers" classe
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REGLE 2 :
Placé entre un morphophongme consonanti-
que et une limite de théme, suivie d'un morphophongéme consonan-

tigue ou vocalique, un morphophonéme vocaligque gquelcongue n'est
pas représenté.

e e
./ ¢ Aoy
Exemples :
lama # Bolo.
Rzato i
R12 ....... p
R’|9.ﬁ ﬂ
/ampolo/ "grand" classe
1ama 4 pazal
RZ" 1]
R12 ....... p
Rig... o

/ampaza/ "jumeaux" classe ¢



~ &5 —

£omo £ m)ri|

RQ" ¢

RTaed d

; MU W

Ryge-- @
/ow)ri/

o o
idl # wandzal

Rz,g ¢

R1U ....... b

R133. ]

Rig... @
/ibanza/

t'aba # Jgoi

Rgwuvn

Rqyqe..W

Rig-.. @
/awddgo/

"Uﬂ"

"cotes"

npeti t"

classe 1

classe
10 b

classe 9
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jomd # anto.i

R2 ...... )
R15‘. W
R19 ‘‘‘‘‘ ﬁ
/owants/ "femme" classe 1

1omd £ Emboi

R2 oooooo 4]
Rygeeos W
R19 ..... d
/BWEMDG/ ~ "sauce"

classe 3
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REGLE 3 :

Le morphophongme liquide latéral s'assi-
mile completement & 1'occlusive dentale nasale, dont il est
séparé par la limite de theme, lorsque la syllabe suivante com-
mence par une séguence consonantique dorsale nasale -

1ﬁ————¥—7 n // n #

v.Nng
/

Exemples :

jini # 1uJdob.|
Rpwses 0
Bowswsnsns n
R14.. d
Rige.. @

/inudgu/ "ancien" classe 4 5

fini # loJdga |
Ryoon @
R3 ........ n
R14-- ©
Rig.+. @

/inoJga/ "premier” classe 14 4



(D
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inl # luJgli
Ry .. @
Rz, e n
R14. .0
R19.. @
/nudgl/ "ancien" classe g
_ini # loJoal
Ro....d
RZ ....... n
R14..d
R19+- @
/noJoa/ "premier" classe g

: la regle 3 met en évidence un compor tement synchronigue

gui rappelle la loi de MEINHOFF (12°)

"Dans un mot, une séguence consonantigue consistant en
une nasale + ordle sonore est représentee par une double
nasale si la syllabe suivante comporte une consgnne
nasale simple ou en séguence".
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REGLE 4 :

Placé apres un morphophongme occlusif
dental, oral, sonore ou nasal et une limite de theme, le mor-
phophonéme liquide, latéral, dental est représenté par 1l'occlu-
sive consonantigque sonore.

1 - d/ 2 i -
Exemples :
ini # lal
Ro... d
Ry d
R19...0
/nda/ "long" classe g
lini # 1al
Ry.... @
Ry d
Ri9....0
R20
/inda/ "long" classe 1g 4
Ini # 1E1e!
Ry... o
TE— d
Rig.- ¢

/ndEle/ "mou" classe g



- /0 -

fini # 1E12)
Ry oo ¢
Ry d
Rig..... d
/indEle/
lidi # 1al
Ryt ¢
Ry, d
Rig..... ¢
R0
/ida/
lidi 4 ludodl
Ry...... g
Ry d
Rig...... #
/idudal/

HmDU n

"lDﬂg"

"ancien"

classe 10 a

classe 10 p

classe 10 b
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lidi # loJogal

/idoJga/

lidi # 1E1&l

/idEle/

fidi # 1EJge|

/idEJdge/

"premier"

"

"mou

"trouveé"

classe 10p

classe
1Db

classe 10
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REGLE 5 :
Placé avant une limite de théeme et un

morphophoneme occlusif oral dorsal, le morphophonéeme nasal den-
tal est représenté par 1'occlusive nasale velaire.

/

=t d gﬁ —— / occlusive orale
’ velaire
EXenples &
ini # kolol
Rovnnn, ¢
Rs. ... J
Rig. . ... i
/Jkolo/ teOlF" classe g
ini £ kEwal
R s 4 ¢
RS, v J
SR ¢

/Ukéﬁa/ "singe" classe 9



Placé avant une limite de theme et un mor-

phophoneme consonantigue labial, le mor phophoneme nasal dental
est représenté par la nasale labiale.

/4 consonne labiale

—e /

Exemples :
fni # polol
R e ¢
Ré ..... m
Rigiiin.. P
Ri9...... ¢
/mpolo/ "grand" classe 9
ini £ pel
Ry ool ¢
R enseam
Rig...... d
/mpe / "petit" classe

2



- 14 - 300

ini 4 kanbl
Ry .t
Rs....3
R19... .4
/Jkanu/ "tortue de

mer "

classe 9
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ini £ beyl
R ¢
Ré ..... m
R19.... .4
/mbey /

"partie de"



Placé avant une limite de theme et un mor -
phophongme nasal velair , 1e morphophongme occlusif nasal
dental est représente par d

n——— ¢ /// £ J
Exemples ; |
Ini £ Jando]
R ¢
Ryoo... o
B9 s s ¢
/Jando/ "crocodile" classe 9
Ini # Jomba|
i S g
i S g
Rig...... ¢

/Jomba/ "porc-épic" ~classe 9
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[ni # Jandi |
Rt @
i S g
R19...... 4
/Jandi /

"jalousie"

classe 9
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REGLE: 8

Placé devant une limite de théme et un
morphophongme fricatif sgurd, le morphophoneme nasal dental

est représenté par ¢

Exemples :

[ni £ s)pus)pl]

Ry, d

Rg...... g

Ria...... ¢
/s)pls)pl/

Ini /4 $)KE|

Ry ot 3

Re...... ¢

Rig ... d
SIKE/

consonne fricative
sgurde

“ehrrossaller”

classe 9

"sorte d'arbre" classe 9



S P

Ini # simpe|
R2 tvinen g
Rg...... ¢
Rig. ..., o
/simpe/ YEour L™
Ini # fala|
Roio. .. ¢
R ... ¢
Rig...... g
/fala/ "France"

classe 9

classe 9
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REGLE 9 :
Placé aprés une limite de théme et un
morphophongme nasal labial, le morphophonéme semi-consaonantique
est représenté par ¢ si la deuxieme syllabe commence par un

groupe de morphophonémes .

W —T——w-f 0 ;/'m / Synv
Exemples :
|ama # wémba|
B e ¢
R ¢
Rio. ... ¢
/amémba/ "trous"

lama # wéJoga|

R g
RS d
Rig, .. ... g

/améJoa/ "endroits du ndjembg"
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|ama # wombya|

........ g

Ry, g

Rig. ... .. g
/amombya/

"serpents noirs"

classe ¢
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REGLE. 10 :
Placgé apres la limite de theme et un
morphophoneme consonantigue nasal labial ou occlusif dental,
le morphophonéme semi-consonantique labial oral est représenté

par 1'occlusive labiale, orale, sonore.

H .
T ;f q 4

Exemples :
lomo # we |

L T ¢

R10e e b

Rig....... g

R2g

/ombe / "mauvais" classe 1

lidi # we|

L N .0

R0 b

R1g g

Rog

/ibe/ "mauvais™” classe 10



|idi # wénda]
R ¢
Ryg e b
Riz...... i
Rig....... ¢
/ibénda/ "ciseaux" classe 10
|ama # wénk|
R . g
R10. et b
STI ¢

/ambEnE/ ' "seins" classe 5
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REGLE 11
[a séquence constituée par un morpho-
phonéme consonantigue occlusif labial sonore, entouré par des
morphophonémes vocaliques identiques, est représentée par la
semi-consonne labiale orale.

,, /
b — W f/f s . R

Exemples :

|aba # aJoo]
R . g
RT1 ...... W
Rig....... ¢

/awadgo/ "petit"

|0 # boaro|
R11 ......... W
R16 ............ W
Ry7 . g
R1g. .., W

/owaro/ "pirogue™” classe 14
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REGLE 12 :

Placé apres une limite de theme précé-
dé d'un morphophongme consonantigue occlusif, nasal labial ou
dental sonore, le morphophonéme fricatif labial sonore est
représenté par 1l'occlusive orale labiale sourde.

: g m #
B /D;/

d #
Exemples :
| ama # ?010]
R e ¢
R12 ........... p
Rig..... .. ¢
/ampolo/ "grand" " classe
l1di # ?olo|
R ¢
B st st Bt 2 D
Riz...... ¢
ST ¢

/ipolo/ "grand" classe 10 b
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REGLE 13 :

Placé devant une limite de theme et un
morphophonéme consonantique guelcongue, le morphophongme

gcclusif oral dental sonore n'est pas représenté.

Exemples :

|1dl # we|
Rg ,,,,,,,, d
R10s e, b
Ri3...... g
Rig....... @
Rog g

/1bé/

|idi # wénda]
& T ¢
& [ I b
Rz, ... ¢
Ri9....... ¢

/ibénda/

"mauvais"”

"ciseaux"

classe 1Ui

classe
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REGLE 14 :

Lorsque deux morphophongmes consonan-
tigues nasals sont enséquence immédiate ou séparés par une
limite de theme, le premier n'est pas représenté.

N Ny W
EXETﬂQlES :
Ini £ néwe|
R e d
Ri4.....0
Rig...... g
/nowe / - "male" classe g
Ini 4 mri|
Ry, @
Ré ...... m
Ri4.... .4
R19...... ¢

/mri/ "un" classe 9
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REGLE 15 :

Placé aprés un morphophonéme vocali-
que et une limite de theme, le morphophonéme occlusif labail
nasal est représenté par la semi-consonantigue labiale orale,
si elle est suivie d'un autre morphophoneme vocaligque.

m————i7w f;\"f

; v
Exemple :
lomo # mori |
dej. ....... ¢
R4, ... g
Res oo, '
R1g....... ¢

/owlri/ "un" classe 1
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REGLE 1€ =
Précédant immédiatement le morphopho-
neme vocalique antérieur du quatrieme deaor€é, la vocaligue
postérieure du deuxieme degré est représentée par le morpho-
phanéme semi-consonantique oral labial.

Exemple :

b # boaro|
10t W
R 16, W
Ry7. e, 8
R18 ........... W

/owaro/ "pirogue" classe 4
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REGLE 17 :

Lorsgue deux morphophongmes semi-
consonantiques sont en séguence, le premier n'est pas repré-
senté.

X (sX)y — X
Exemple :
|6 # boaro]
Rié ,,,,,,,,, W
16, '
L S AP #
R18. e, W

/0wars/ "nirogue" classe
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REGLE 18 :

Toute voyelle qui se semi-vocalise au
contact d'un morphophongme vocaligue, perd son morphotonéme.
(voir exemples précedents).

¢ — s |
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REGLE 19 :

Tout morphophoneme n'est pas repreésen-
té lorsque son support n'est pas représente.
(voir exemples précédents).

H— 6 / —
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REGLE 20 :

Le morphotoneéme bas est représenté
par le morphotoneme haut lorsqu'il précede une limite de
théme Suiq; d'une monosyllabe (voir exemples précédents).

\ ==y ;/

£ monosyllabe
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1-1 MORPHOLOGIE NOMINALE

1-11  LES PREFIXES

1-11-1 TABLE AUX RECAPITULATIFS

Classes Fbrmes canoniques des Préfixes
1 omod
2 apa*-
3 omo* -
4 imi*-
5 in¥
6 amz*
5 ez*

8 =
9 ni -
10 a ini-
10 b idi-
11 o-
14 e
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/ # theme a / theme a / theme a 1nl-
initiale voca- initiale semi| tiale consonany  gijjeurs
ligue consonantique| tigue fricatlive
labiale sonore
omo- omo- omo- 0~
aba- d- a- a
omo- omo- omo- 0
imi- imi- imi- i
L= 1= i- =
ama- ama- ama- ama-
EE~ i Ei ==
V- o 0 b
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1-11-2 DESCRIPTION

Classe 1.
Le préfixe nominal de classe 1 est omoZ.
Le morpheme omo® a pour allomorphes :

omo- devant theme a initiale vocaligue.

Exemples :
/6wana/ "enfant"
/awanto/ "femme"

Ces mots sont glosés comme suit :

lomo # anal
Ry @
Ris...... ’
/dwana/ "enfant"
|omo # anto)
R s @
Ris. ... W

/owanto/ "femme"
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- devant théeme a initiale semi-consonantique.

Exemple :

/embe / "mauvais"

Ce mot est glosé comme suit :

|omD £ we|
i S ¢
R10ceseoconsonsl
Rig . in... d
R20 .
/Gmbe / "mauvais"

- devant theme a initiale tonsonantigue fricative
labiale sonore.

Exemple :

/ompolo/ "grand"

Ce mot est glosé comme suit :

|omb # Bolo|
R e v g
R]Z ............ p
Rio. ... .. ¢

/ompolb/ narand"
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0- ailleurs
/0 £ ga/ "chef"

/0 £ nowd/ "mile"
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Classe 2.

Le prefixe de classe 2 est aba%. Le

pheme aba a pour allomorphes

- a devant théme 3 initiale consaonantigue :

= devant theme & initiale semi-consonantigue

Exemples :
/a # 9a/
/3 # nowE/
/a + Bono/
/a # we/

"chefs"
"males™

"Tuses"

"mauvais™"

aba devant theme & initiale vocalique :

s

/awana/

Ce mot est glosé comme suit :

|aba £ ana|
i S 8
R11 ...... W
Rig....... g
/awana/

"enfants"

"enfants"

mor -
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Classe 3.

Le préfixe nominal de classe’ est omo-

R g pour allomorphes :

le morphéme omo

omo- devant théme 3 initiale vocaligue.
Exemples :
/owalgda/ "fer"

/owEmbo/ "sauce"
Ces mots sont glosés comme suit :

lomo # alga]
Rz; ....... @
Ris...... W
Rig.o. ... g
/owadad/ "fer"
lomo # Embo|
Ryt .6
Ris...... '
Rig oo, i
/OWEMbo / "sauce"

—-devant theme 3 initiale semi-consonantique

Exemple :
/ombe / "mauvais"

X
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Ce mot est glosé comme suit :

lomg £ we|
Ro .. ¢
Rigeoei. b
Rig. . ..... ¢
Rag  »
/6mbe / "mauvais"

- devant ‘theme a initiale consonantigue fricative
labiale: sonore.

|omo # ﬁolol

Ro i, ?

R12 .......... p

Rig....... 7

/ompolo/ "grand"

0- ailleurs

Exemples:

/0 £ 2)2)/ "palabre"

/0 £ réﬁuno/ "consell"

/o 4 nEWE/ "langue"
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Classe 4.
Le préfixe nominal de classe 4 est imi%
Le morpheme imi* a pour allomorphes :

imi*- devant theme & initiale vocalique.

Exemples :
7imyalga/ "fers"

/imyEmbo/ "sauces™"

Ces mots sont glosés comme suit :

[imi £ aJga|
Ry, y
R1g....... ¢

/imyadga/

Iimi £ Eﬁbal
R iens y
Rig....... 7

/imyEmbo/
- devant theéme a initiale semi consonantigue.
Exemple :

.
/imbe/ "mauvais"

Ce mot est glosé comme suit :



= T —

limi # we|
Rz ........ ¢
R0 e b
Rig....... ¢
R0
/imbe /

- devant theme & initiale consonantlque fricative

labiale sonore.
Exemplie :

/impolo/

Ce mot est glosé comme suit :

|imi / gélbl

e, d
g, b
Ri9....... g

/impolo/
o- ailleurs :
/1 4 2)2)/

/i £ réBuno/

/i 4 nEWE/

"palabres™
"conseils"

"langues"
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Classe 5.
Le préfixe nomina

X a pour allomorphes

Le morpheme 1

- i devant théme & initiale

- devant théeme a initiale s

Exemples :
/1 # ba/
/i # lasa/
/1 4 losi/
/1 £ we/

- ini devant théme 3 initiale

Exemples :
/inyana/
/inyémba/
/inyéwe/

Les exemples cités sont glosés comme
lini # ana|
R? ....... y
Rig

/inygné/

1 de classe 5 est i*

consonantigue ;

emi-consonantigue ;

"mangue"
"orange"
"eitton”
"mauvais"

vocaligue.

"charbon de terre"
"esprit"
"grossesse”

Sl f &

"charbon de terre"
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Ry y
Rig. ... y
/inyémba/
|ini # éwe|
Ry, )
R18 ....... y
/inyéue /

"esprit"

"grossesse"
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Classe 6.

Le préfixe nominal de classe 6 est ama”*

X a pour allomorphes

le morphéme ama

ama - devant théme 3 initiale vocaligue.

Exemples :
/awana/ "charbons de terre"
/awémba/ "esprits"
/awewe/ "grossesses"

Les exemples cités sont glosés comme suit

|ama # ana|
o TR
Ri9..... "
/awana/ - "charbons de terre"
|ama # émba|
Ry ¢
Ri5.....s W
R19... ... ¢

/awemba/ "esprits”
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|ama # éwe |
R e, g
Ri5. ..., ’
Rio. ..., ¢
/AWEWE / "grossesses”

- devant theme 3 initiale consonantique fricative
labiale sonore.

Exemples :
‘ /ampaza/ "jumeaux"
/ampalga/ "lois™
/Jampari/ "branches"

Les exemples cités sont 0losés comme suit :

lama # Baza|
R eenn, #
R12s e D
Ris....... g

/ampaza/ "jumeaux"
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|ama 4 §aﬁgé|
RS e e s s ¢
B m e D
R19....... ¢
/ampaJga/ "lois"
|ama / Bari |
Ry oo, g
R12e e, D
R19....... g
/ampari/ o "branches"

- devant theme 3 initiale semi-consonantique.

Exemples :
/ambéng/ "seins"
/ambéwéni / "cuisses™"
/ambono/ "argile "

Les exemples cités sont glosés comme suit
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[ama # wéng|
Ry .l ¢
R1g. e, b
Rig....... g
/ambeéné/
[ama # wono|
Ry .. g
R10. e, b
Rig. ..., @
/ambono/

a- devant tout autre theme 2 initiale consonantiqgue.

Exemples :
/a # ba/ "mangues "
/a 4 lasa/ "oranges™
/a # do/ ‘plerres”
/a8 # Qwéra/ "heures"

/a # ké/ "peufs™




Le préfixe nominal de classe & est ez?

X a pour allomorphes

le morpheme ez

e~ devant theme & initiale consonantigue ;

- devant theme 3 initiale semi-consonantigue.

Exemples :
/e £ pa/ "os"
/6 £ Ba/ "membre”

/€6 # WErE/ "poisson"

ez - devant theme & initiale vocalique.

Exemples :

/B7 # éliné/ "peigne"

/ez 4 algo/ "lettre”
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Classe 8.

Le préfixe nominal de classe 8 est y-
le morpheme y% a pour allomorphes -

® devant theme 2 initiale consonantique ou semi-
consonantique

devant theme 3 initigle semi-consonantique.

Exemples :
/pa/ "os"
/Ba/s "membres™
/WETE/ "poissons™

y- devant theme a initiale vocalique :
Exemples
/y # alina/  "peignes"

/Yy # aJgo/ "lettres"
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Classe 9.

Le préfixe nominal de classe 9 est ni-
Exemples :

/ntono/ "poitrine"

/mbina/ “pog"

/Jkombe / "spleil"

Les exemples cités sont 0losés comme suit :

[ni # tono|
Ry nn .. o
Rio. ..., g
/ntono/
Ini # bina|
RQ ....... 1}
R6. ... .. m
R1s....... ¢
/mbina/
Ini # kombg |
52, g
O s J
M9, ¢

/Jkombe /
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Classe 10 a.
Le préfixe nominal de classe 10, est in

Exemples :
/intonoc/ "poitrines®
/imbina/ "poux"
/i Jkombe / "sgleils™

Les exemples cités sont glosés comme ST ¢

|lini # tono|

/inténo/

|ini # bina|

D, ¢
Rt m
Rig. . oo... ¢
/imbina/
|ini # kombe|
1 S ¢
A B ]
R19. ..., g

/1Jkombe /
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Classe 10 b.

A coté de la classe 10 a, 11 existe une

classe 10 b. Ces deux classes présentent des ressemblances
evidentes.

Flles ont d'une part la méme série d'accord.

Elles ont d'autre part la méme structure préfixale :
voyelle antérieure du premier degré - occlusive dentale -
voyelle du premier degré.

Les quelgues différences interviennent au niveau du
mode d'articulation de 1'occlusive dentale et des appariements

L 'gcculive dentale de la classe 10 a est
celle de la classe 10 b est orale.

La premiere fait ses appariements avec la classe 9
(c,10 a), la deuxitme fait les siens avec la classe 11 (11,10 b.

11 n'est donc pas judicieux de considérer cette
classe 10 b comme classe 19% (JACQUOT).

la classe 19% est reconstruite *pi. Ce préfixe  est
par trop différent de idi-*. en outre, la classe 19 caracteérise
souvent les diminutifs ; ce qui n'est pas le cas pour notre
classe 10 b.

Le préfixe nominal de classe 10 b est idi-

EXEnpLES
/ite/ "juttes"

/igana/ "poivriers”
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/iganda/ "chutes "
/ibéga/ "épaules"
/idéga/ "pbiscuits"

Les exemples cités sont glosés comme sult :

|idi / te|

Ry e ¢
R13...... ¢
R1§ ....... ¢
Roo
/ite/
Ndi 4 gdnal
R ¢
Rz ..., ¢
Rog. ... .. ¢
/1gana/
|idi # ganda|
Ro i, g
Riz. ..., ¢
Ri9. ... ¢

/iganda/
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|idi # wéga)

 SURT ¢
R10. et b
Riz...... ¢
Rig. ... .. ¢
/ibéga/
|idi 4 1égal
Ry ¢
Ry d
Ri3...... @
Rig. ..., #
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Classe 11.
Le préfixe nominal de classe 11 est o0-
Exemples :
/0 # t&/ "Mutte
-/D 4 wanza/ "chte"

/0 £ déga/ "hiscuit"
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Classe 14

Le préfixe nominal de classe 14 est o0-
Exemples :

/o £ 720/ "figure"

/0 # do/ "1it"™

/o0 £ waro/ "nirogue"
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1-11-3 IRREGULARITES

Nous appelons "irrégularités les cas mar gi naux de
mots pour lesquels les regles ne s'appliguent pas. Ces mots
irréguliers par rapport au corps

* Supstantifs a préfixes irréguliers
/oBindi/ /igindi/

/ogogisi/ "devin"
/ogono/ "ruse"
/Béna/ "ongle"

Ces substantifs ont des préfixes monosyllabigues.

- .

Alors que généralement les themes & initiale consonantigue cons-
trictive labiale sonore ont des préfixes de type CVC-(omo-imi-
ama- aux classes 1, 3, 4, 6.

/ope/
Ce substantif présente. un paradigme irrégulier :

Classe 1 : /ope/
Classe 2 : /ape/
Classe 3 :  /ape/
Classe 4 = /impe/
Classe 5 : /ipe/
Classe 6 :  /ampe/
Cidsse 7 ¢ Jepet
Classe 8 : /pe/

Classe 9 : /mpe/
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Classe 10 a : /impe/
Classe 10 b = /ipe/
Classe 11 :  fope/

Classe 14 : /ope/

Aux classes 4 et 6, i1 y a un préfixe de type CVC-
alors que devant les themes a initiale consonantigque - différent
de la constrictive labiale sonore.

Les morphemes omo® et imi-X ont pour allomorphes respectives

0- 1=

* Lé cas de /anto/

Au pluriel, le theme ne prend pas de préfixe
/Dﬁanto/ /anto/ 1,2

* /a # raro/ ttrois” classe 2

Le theme de ce substantif # raro a pour allomorphes :

4 taro en classe 10 b
4 saro en classe 10 a
* /atani/ "cing" classe 2

Le theme de ce substantif a pour allomorphes

4 saro en classe 10 a

* les Alternances sonores / sourdes
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Quelaues mots perdent le voisement de la premiere
consonne du theme au pluriel en classe 4.

/oBera/ /iféra/ Tl

/ozakilya/ /isakilya/ 3,4

/ogoni / /ikoni/ 3, 4]

/ogendo/ /okendo/ 3,4
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1-11-4 ROLE DU PREFIXE

Qutre leur rdle classificateur, les préfixes ont
un role dérivatif, c'est ainsi qu'on distingue :

- 1'alternance systématique : 3,4 (arbre)

5.6 (Truit).

Exemples :
£ /oba/ /oba/ /iba/

/iba/  /aba/
£ 11 /ol)1)/ /i)l)/
/i1)1)/ /al)li/
/ lasa /olasa/ /ilasa/
/ilasa/ /alsa/

# taJga /otaloa’s /itaJdga/

/itaJoa/ /atadga/
£ 1)si /ol)si/ /il)si/

/11)si/ /al)si/

"manguier(s)"”

"mangue(s)"
"papayer(s)"
"papaye(s)"
"oranger(s)"
"orange(s)"

"arbre généra-
teur de 1'atange

"atanga(s)"
"citronnier(s)"

"citron(s)"
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1-12 LES THEMES

GENERALTTES

Nous parvenons en général a retenir un seul theme
pour chaque sustantif, les reégles permettant d'expliguer les
différentes modifications. Dans le cas des alternances dues a
la perte du voisement, nous retenons des themes : un theme

pour chague

genre.
1-12-1
1-12-11
gda 1,2
ns) 5,6
pa 7,8
n) 5,6
ra 5,6
na 5,6
ﬁey 3,4
do 11,10
i i S
twe 11,10
Ba 758

fu 7,8

LES THEMES SUSBTANTIVAUX

LES THEMES SIMPLES

* Les Monosyllabigues

/0qga/,

71ngd s
£Bpadl;
FINS
/ira/,
/ina/,
/Uﬁey/,
/odo/,

/0z0/,
/orwe/,
/éBa/,

/efu/,

/aga/

/ans)/
/pa/
/an)/
/ara/
/ana/
/iwey/
/ido/

/azo/
/itwe/
/Ba/

/fu/

"chef(s)"

"oell - yeux"
g
"dent(s)"
"fesse(s)"
"nom(s)"
"chaleur (s)"
"LLELE ™
"figure(s)"
"cheveu(x)"

"pot(s)"

"couver ture(s)”
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* LES DYSYLLABTQUES

Bonu
nowe
poti
royi
wEnE
Wuwu
banda
mEJgo
gWera
féra

swaka

142
1,2
748
1,2
546
5,6
T8
9,10
Dyl
5,4

9,10

/oBonu/,
/onowe/,
/époti/,
/0royi/,
/iwknkE/,
/iﬁuﬁu/,
/ebanda/,
/méJgo/,
/0gQweéra/,
/oveéra/,

/swaka/,

/aBanu/
/anowe /
/poti/
/aroyi/
/ambEnE/
/ambuwu/
/béndé/
/iméJgo/
/igwéra/
/iféra/

/iswaka/

* LES TRISYLLABTOUES

WEWEnR1I 5,6 /iwEwEni/, /ambEwEni/

g)r)k) 9,10 /Jgrik)/, /iJgirik)/

"ruse(s)"”
"male(s)"
*tétel{s)"
"oreille(s)"
"sein(s)"
"ventre(s)"
"peau(x)"
"corne(s)"
"nuit(s)
"ongleis)"

"couteau(x)"
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J=12=12 LES THEMES COMPLEXES

Ces themes proviennent soit d'une dérivation, soit
d'une composition.

Les Déverbatifs

4 Db)gd  /goboJga/ ;prendre" /ib)Jga/ "action de prendre"”
4 gend  /gokenda/ "aller" /ikenda/ "le départ”

4 dyandya /godyandya/ "travailler" /idyandya/ "le travail®
4 dyufa /godyufa/ "voler" /idyufé/ *ig val"®

/4 dyuwa /godyuwd/ "mourir" /idyuwa/  "la mort"

4 kwatd /gokwata/ "envouter" /ikwata/ "1 'envoutement”

Les Composeés

£ niemba # niemba P /oniembaniemba/

£ dimi # dimi 7,8 /edimidimi/

1-12-2 LES THEMES ADJECTIVAUX

Les themes adjectivaux se distinguent des themes
substantivaux en ce sens qu'ils sont omniclasses : a leurs
themes on peut adjoindre tous les préfixes nominaux des dif-
férentes classes.
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"un" NEeR", oy "trois" "guatre"  "cing"
£ Mmri £ wani 4 raro £ nayi # tani
1 ow)ri
awani - araro anayi atani
2 awani araro anayl atani
3| owrl
4 imbani iraro inayl itani
5 iwri
6 ambani araro | anayl atani
/ | ewlri
8 wani raro nayi tani
9 mri
10 a imbani iraro inayi itani
100D - imbani iraro inayi. itani
11 ow)ri |
1% owrd
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-2 MORPHOLOGIE PRONOMINALE

=21 LES PREFIXES

1-21-1  TABLEAU RECAPITULATIF

Classes Préfixes Pronominaux
1 W~
2’A W—
5 W-
4 P
5 ni-
6 m-
) Z-
8 y~
9 Y~

10 a S~

10 b §=

11 W-

14 | W-
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1=12=2 DESCRIPTION

Classe 1.
Le préfixe de classe 1 est w
Exemple : | _
/o0a wi nkala/ "le chef du village"
Classe 2.
Le préfixe de classe 2 est w-
Exemple :
/akuwa waodu/ "tous les corps"
Classe 5.
Le préfixe de classe 3 est w
Exemple : o
/01)1) wawi/ "mon papayer"
Classe 4.
Le préfixe pronominal de classe 4 est y-
Exemple :
/11)1) yino/ "ces papayers la"
Classe 5.
Le préfixe pronominal de classe 5 est ni-
Exemple : .
/i1)1) nyo/ "la papaye 13"
Classe 6.
Le préfixe pronominal de classe 6 est m-
Exemple :

/al)l) mazo/ "nos papayes"
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Classe /.
Le préfixe pronominal de

Exemple :
/ewErE zono/

Classe 8. ) :
Le préfixe pronominal de

Exemple :
/WETE yao/

Classe 9.
Le préfixe pronominal de

Exemple :
Jkunu yé/

10 8. _
Le préfixe pronominal

Classe

Exemple :
/1Jkunu sani/

Classe 10 b. ,
Le préfixe pronominal

Exemple :
/idéga sani/

Classe 11.

classe 7 est z-

"ce poisson 13"

classe 8 est y-

"leyrs poissons”

classe 9 est y-

"quelle tortue 7"

de classe 10 a est s-

"yos tortues”

de classe 10 b est s-

"vos biscuits"

Le préfixe pronominal de classe 11 est w-

Exemple :
/ote wkE/

"son raphia”
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Classe 14.
Le préfixe pronominal de classe 14 est w-

Exemple :

~ -~

/owaro wawi "ma pirogue”

1-22 L ' AUGMENT

On releve 1'existence d'un augment. Celui 1a precede
les pronoms qossessifs dans un contexte prédicatif.

Exemple : R
/iJkuru sin) isawi/



1-23 LES THEMES

1-23-1  TABLEAU RECAPITULATIF

Praonoms Themes
Connectif £ 1
e ] 4 awi
[1B]
:{
o 2 /)
o
w)
3 £ E
possessif
jﬁ 1 / azo
% .
=] 2 4 ani
3 ao
proche £ in)
démons tra-
tif
gloigné 4 0NO
RELATIF £ odu
INDEFINI £ €
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T=25~2 DESCRIPTION

Les themes permettent de distinguer les différents
pronoms entre eux.

Le Connectif

Le théme du connectif est fi. on peut lul adjoindre
quelgue préfixe pronominal.

Exemple : ‘
lw £ 1] /wi/ classes 1, 2, 3, 11, 14.

Le Possessif

I1 y a six théemes gqui désignent respectivement :

la premitre personne du singulier : 4 awi
la deuxieme personne du singulier : £ )-
la troisiéme personne du singulier 2 £ E

la premiére personne du pluriel : # azo
la deuxieme personne du pluriel : £ ani
la troisieme personne du pluriel x # ao

On peut leur adjoindre quelque préfixe pronominal.

Exemple :
lw £ azo| / azo/ classes 1, 2, 3, 11,

14,
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e démonstratif

I1 y a un theme pour le démonstratif proche, un
theme pour le démonstratif élolgneé.

_ démonstratif proche : £ in)
- démonstratif éloigné : # ono

on peut leur adjoindre quelque préfixe pronamonal.

Exemple :
ly # onoj /yono/ classes 4, 8, 9

LE_Relatif

Le theme pronominal du relatif est # €

On peut lui adjoindre quelque préfixe pronominal

Exemple :
Im # el /me/ classe 6

L'indefini

Le theme pronominal de 1'indéfini est # odu

Le morpheme # odu a pour allomorphes :

aodu en classe 2

odu ailleurs.
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NOUS avons proposé une description gui vient com-
pléter les données rappor Lées par des travaux antérieurs,
principalement Ceux QB GAUTHIER WALKER, JACQUOT.

Nous devons reconnaitre, honnéteté intellectuelle
oblige, gu'un important travail avait été falt. Certes, les
descriptions traditionnelles dues aux missionnalres présentent
des lacunes ; en tant qu'elles passent en outre 1'aspect
supra-segmental.

Toutefois, elles fournissent des informations pré-
cieuses. Ainsi, GAUTHIER essayait, bien avant JACDEOT, d'egpli~
quer le phénomgne des alternances systematigues de quelgues
substantifs.

Restituer d'abord aux travaux antérieurs leur impor-
tance scientifigue était notre premiere tiache. La critigue des
sources écrites faite en Licence s'inscrit dans ce€ Sens.

Nous avons ensuite vérifié ces données mutatis mu-
tandis : Au plan de la méthode, nous avons inclus les acquls
de 1a linguistigue moderne, notamment du structuralisme.

Une des exigences de celui-ci est de distinguer

quatre niveaux d'analyse. Nous avons pu aralyser les donnees
3 chacun des niveaux sans s'en référer a un autre.

ninsi la confusion fréguente des niveaux d'analyse -
phonétique et phonologie en particulier - a 6té évitée ; car le
ohjectifs et les méthodes de chacun d'eux ont ét€ rigourcuse-
ment définis et respectes.
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de méme en morphophonologie, hous SOmMmes parvenus,
grace & la logique d'une méthode, 3 résoudre une difficulté
essentielle du mpongwe.

Enfin, nous avons falt en morphologie, une descrip-
tion claire et économigue. Car nous avons pu exploiter le béneé-
fice des regles morphophonologiques. Par ailleurs, un meilleur
examen des classes d'accords, des contenus sémantigues, des
structures phonétiques des préfixes nous ont permis de corriger
des lacunes décélées dans les précédents travaux.

Malgré tout, i1 . appert . que certains problémes
n'aient pas été résolus. Ils exigent un élargissement du cor-
pus d'une part, 1'introduction d'un niveau d'analyse morpho-
syntaxigue d'autre part.

C'est précisément ce qu'il convient de falre pour
déterminer les différents cas tonals, caractéristigues du ni-
veau supra-segmental en mpongwe.

Nous nous sommes, pour notre part, bornés a donner

guelques exemples de flexions tonales. ce qui correspond bien
sOr aux exigences de nos niveaux d'analyse.
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gwana
ns)
poti
nj
nEwE
Bombo
royl
Bele
nenk -
0)
Bera,/féra
golo
ra
wEwEni
WUWU
Y1)
sEgE
sina
nyl
pa

sEJak

BaBa

wowa

meJgo

2., 10
5,6
7,8
9,10
546
11,10 b

9,10 a
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/ogwana/
/ins)/

/epoti/

S /iny/

JonEWE/
/ompombo/
/oroyl/
/ompele/
/iwkEnE/
/00)/
/0Bera/
/0golo/
/ira/
/inwEni/
/iwuwu/
/irdr)/
/0sEQE/
/insina/
/inyi/
/epa/
/nsEJQE/
/1BaBa/

/owowa/

/meJgo/

/agwana/
/ans)/
/poti/
/an)/
/inEWE/
/impombo/
/aroyi/
/impele/
/ambEnE/
/ég)/
/ifera/
/agolo/
/ara/
/ambEwENL/
/ambuwu/
/ar)r)/
/iskEaqk/
/insina/
/anyi/
/ipa/
/instJge/
/ampaBa/

/ibowa/

/imeJao/

"houche(s)"
"oeil, yeux"
r{giels 3"
"dent(s)"
"langue(s)"
"nez"
"oreille(s)ﬁ
"cou(s)"
"sein(s)"
*hrds™
"ongle(s)"
"jambe(s)"
"fegse(s)”
"cuisse(s)"
"ventre(s)"
"nombril(s)™
"intestins”
"sang"
"urine(s)"
ngs "

"vase(s)"
whalls "

"aile(s)"
"plume(s)"

"corne(s)"



kwende

ma, #naga
nowe
anto

ana

na
rowa
gwera
gwEll
BuJdoa
Bindi
nyEJaokE
niJgo
Se
skEJob
pon)
niJao
beni
nago
goni #koni
tutu

Bu

swaka

9,10 a
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/okwende/

/oma/
/onowe

/Uﬁanto/

/owana/
/ina/
/orowa/
/ogwera/
/ogwEll/
/ompuJga/
/oBindi/
/DnyEJgE/
/niJgo/

/nse/

/insEJQE/

/mpono/
/aniJgo/
/mbeni/
/naqo/
/ogani/
/otutu/

/ombu/

/swaka/

/ikwende/

/anaga/
/anoﬁe/
/anto/

/awana/
/ana/
/irowa/
/agwera/
/igwEli/
/impuJoa/
/ibindi/
/inyEJagE/
/iniJgo/
finses
/insEJQE/

/impono/

/imbeni/
/inago/
/ikoni/
/itutu/

/imbu/

/iswaka/

"queue(s)"

"homme (s )"
"personne{s

"male(s)"
"homme ()"

"femelle(s)
"femme(s)"

"enfant(s)"
"nom(s)"
"ciel-cieux
"nuit(s)"
"lune(s)"
"vent(s)"
"nuage(s)"”
"rosée(s)"
nloledsa™
nprre(s)”
"sable(s)"
"chemin(s)
"eau"
"riviere(s
"maison(s)
"feu(x)"
"fumée(s)"

"cendre(s)

"couteau(x



g1l 3
g)Joa 5,6
owl 56
nya@a 9,10 a
bwa 9,10 a .
Z)gu 9.10 4
mboni 9,10 a
nyJni 9,10 a
wamba . 3,4
WwETE 758

ke 5,6
rere 7,8
yaBi 11,10 b
ramba 5,4
aJoa 7,8
gali 5,6
zana 9,10 a
aJoa 3,4
rEwa 3,4
gEgEni 3,4
BuBa b
nomba 9,10
do 5,6

70 14,6

rwe 4 twe 11,10 b
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/oQ)1i/
/19)Jga/
/1Qwi/
/anﬁa/
/mbwa/
/nz)au/
/mboni /
/nyini/
/owamba/
/ewErk/
/ike/
/erere/
/oyaBi/
/oramba/
/ezalga/
/igali/
/nzana/
/owaJoa/
/orEwa/
/ogEgEni/
/1BuBa/
/nomba/
/ido/

/0zo/

/orwe/

/ig)li/
/ag)Joa/
/ag)wi/
ﬂw@w
/imbwa/
/inz)au/
/imboni/
/iny)ni/
/iwamba/
MWELE/
/ake/
JYELBF

/idyaBi/

'/iramba/

/yaJoa/
/agali/
/inzana/
/imyaJoa/
/irEwa/
/1QEQENL/
/ampuBa/
/inomba/
/ado/

/azo/
/itwe/

"corde(s)"
"lance(s)"

"guerre(s)"

"animal- animaux"

"chien(s)"
"¢l éphant(s)"
"chevre(s)"
"oiseau(x)"
"serpent(s)”
"poisson(s)”
"oeuf(s)"
"arbre(s)"
"feuille(s)"
"racine(s)"
"sel(s)"
"graisse(s)”
"faim(s)"
"fer(s)”
"cour (s)"
"étoile(s)"
"genou(x)"
"montaane(s)”
"pierre(s)"”

"figure(s)"

"cheveu(x)"



tono
kala
sini
S)Bino
oﬁa
alina
pa
yupd

kuku

bo

wenda
Benda
BuJoa
muJaa

maJgo

Jomba
tuka

duka

tt)

Na

dd)
sy

14,6

11,10 a
b6
258
5,6

9,10 a

9,10 a

7,8

5,6

5,6

D6
5,6
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/ntono/
/Jkala/
/ns)ni/
/ns)BinU/
Jezona/
/ezalina/
/opa/
/opupu/

/okuku/

/abo/

/owenda/
/iBenda/
/eBuJga/
/imuJaa/

/maJgo/

/Jomba/
/etuka/

/eduka/

/i0))/
/ina/

/Adad)/
/is)1)/

/intono/
/1Jkala/
/ims)ni/
/ins)Bino/
/yowa/
/yalina/
/ipa/
/ipupu/

/ikuku/

/abo/

/ibenda/
/ampenda/
/Budoa/
/amuJga/

/imaJgo/

/i Jomba/
/tuka/

/duka/

/at)t)/

/ana/

/ad)yd)/
/as)1)/

"poitrine(s)"
"village(s)"
"honte(s)"
"sommeil(s)"
"chose(s)"
"peigne(s)”
"lutte(s)"
"hlancheur ()"

"corps d'une
chose"
"partie essen

tielle"

"harre(s) de
fer (s)"

"ciseau(x)"

"rayauté(s)”
"épidémie(s)"
"mor ceau(x) "

"course(s)"
vitesse(s)"

"norc-épic(s)
"gpluchure(s)

"revolver ()"

"banane(s)
douce(s)"

"hanane(s)
cochon(s)™

"goutte(s)"

"hesoin(s)"
"nécessitéls:



samba

saJge
namba
7)7)
z)Joa
r)Joa
1)

ZaJoa

lamba
na

ka

KE
koJga
fu
gambe
wanza
WEQa
wombya
wiri

zakilya
sakilya

owano

fe

Baza

5,4

5,4
3,4
3,4
5.4
3,4
3,4

3,4

3,4
3,4
3,4
5,6

6

7,8
7,8
11,10 a
11,10 a
Dy

1,2

3.4
5,6
1,2

5,6
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/osamba/

/osadga/
/anamba/
/0z)2)/
© /0z)Jga/
/or)Joa/

/0z)1)/

/1z3Jga/

/o0lamba/
/ona/
/oka/
/1KE/
/ikoJoa/
/efu/
/eqombe/
/owanza/
/owega/
/iwombya/

Jombwiri/

/ozakilya/
/i yowano/
/ofe/

/iBaza/

/isamba/

/isalga/
/inamba/
/iz)z)/
/i7)Joa/
/ir)Joa/
/iz)1)/

/azaloa/

/11lamba/
/ina/
/ika/

/akE/

/fu/
/qombe/
/ibanza/
/ibega/
/awombya/

/Jawiri/

/isakilya/
/ajhowano/
/afe/

/ampaza/

"mouvement (s )
cadencé(s)"

"haricot(s)"
"gtoffe(s)-tissu(s)
“Daiabre(s)"
"museau(x)"
"nrofondeur (s)"
"pieu(x)-polntu(s)”

"emplacement(s) d'u
village"

"grimace(s)"
"rein(s)"
"barricade(s)"
"rire(s)"
"maigreur”

"couver ture(s)”
"temps”
"cgté(s)-flanc(s)"
"gpaule(s)”

"serpent(s) noir(s)

"esprit(s)”

"hois mort(s)"
"dispute(s)”
"yoleur (s)"

"jumeau(x)"



Jando
Jandi
fala
reBuno
wembo
lega

gendo
kendo

dyandya
dyuwa
gendisi
guWu
poJaa
dyomba
kwata
bambo
baJga
tsogo
maJga
mbolo
mondo
puJou

naJga

dEgE

Jila

9,10 a
9,10 a
g
3,4

3,4

10,11

By

O~

5,6
5,6
9,10 a

9,10 a

2,10 a

9,10 a

2,10 a

9,10 a

Bl =

/Jando/
/Jandi/
/fala/
/oreBuno/
/oWembo/

/olega/

/ogendo/
/idyandya/
/idyuwa/
/ogendisi/
/iguwu/
/epoJoa/
/1dyomba/

/1kwata/

. /ibambo/

/ibaJga/
/ntsogo/

/maJga/

/mondo/
/mpudau/

/naJaa/

/ndbgk/

/JK)la/

/1Jando/

/1Jandi/

/ireBuno/
/imyembo/

/idega/

/ikendo/

/agendisi/
/aguwu/

/poJga/

/abambo/

/abaJga/
/intsogc/

/imaJga/

/imondo/

/impuJdgu/

/indEgt/

/1) 1a/

"crocodile(s)”
"jalousie(s)"
"France"
"conseil(s)"
"sauce(s)"

"hiscuit(s)"

"voyage(s)"
"travail”
"mort"
"yoyageur ()"
"ananas"
"couvercle(s)"
"mariage(s)"”
"envoutement{s)"
"revenant(s)"
"matin"
"prison(s)"
"lamantin(s)"
"bonjour"
"piege(s)"
"proces"

"peﬁite saison
seche"

"main(s) de banane"

"escargot(s)"



IOwa
JkoJga

tsambi

togolo
lowa lowl
tEndE
royl
kaoa
yino
nugisi

nyemba
nyemba

Bogisi

4 nyaJoa
# nyaJga

4 nyaJaoa

7 NyOWE
# nyuﬁa
# nyuﬁa
/# nyozi
# gElE

7 Mpege

A ONs))

9.10a

9,10 a
9,10 a

9,10 a

9.10 @

5,4

5,4

Dl

T2
1,2

9,10 a
9,10 a

9,10 a

2,10 a
2,70 a
7.0 &
9,10 a
1.2
3,4
11,10
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/X)va/
/JkoJga/

/ntsambi/

/ntogolo/
/olowa lowi/
/tEndE/
/oroyi/

/ekaga/

/oyino/
/onugisi/

/onyemba
nyemba/

/oBogisi/

/nyaJoa/
/nyaJoa/

/nyaJoa/

/nyowe/
/nyuwa/
/nyuwa/
/nyozi/
/0GE1E/
/ompege/
/ok)Ja)/

/i KOwa/
/1iJkoJga/

/intsambi/

/intogolo/

/alowa lowl/

/itEndE/
/iroyl/
/kaga/
/iyino/
/inugisi/

/anyemba
nyemba/

/aBogisi/

/inyaJaa/
/inyaJdoa/

/inyaJoa/

/inyowe/
/inyuwa/
/inyuﬁa/
/inyozi/
/agE1E/

/impege/
/ik)Jg)/

"rancune(s)"
"euivre(s)"

"moeur (s)"
"maniere(s)"

"piment(s)"
"ennemi (s)"
"pied(s) d'arbre
"spl(s)"

"tortue(s) de
mer "

"danse(s)"

"pagayeur (s)"

"vampire(s)"

"devin(s)"

"mer(s)"
"crasse(s)"

"espace(s)
inter-dental(

"apeille(s)"
"raie(s)"
"dos"
"silure(s)"
"avare(s)"
"fromage(s)"

"épine(s)
dorsale(s)"



bya
kenda
towa
poswa
dogwa
bona
bola
bEna
bEna .
pyeza
nya
dyoJoa
toBa
nowa
dyuBuna
dyaruna
pyara
piriba
pundzina
dwaJgana
dyaneza
dyuwa
dyona
sika

dura
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/gobya/
/gokenda/
/qotowa/

/goposwa/

./godogwa/

/gobona/
/qobola/
/gobEna/
/qobEna/
/qopyeza/
/gonya/
/godyoJoa/
/gotoBa/
/gonowa/
godyuBuna/
/godyaruna/
/qopyara/
/qopiriba/

/ gopqudzi na/
/godwaJgana/
/godyaneza/
/godyuwa/
/qodyona/
/aosika/

/oodura/

"venir"
"aller-marcher"
"envoyer™
"tomber "
"voler" (oiseau)
"verser"
"frapper"
"cultiver"
"enterrer"
"hriler"
"manger "
"boire"

"vomir"
"mordre”
"laver"
"fendre"
"presser”
"sucer”
"souffler"
"enfler"
"donner naissance"
"mourir”

"tuer"
"pousser”

"tirer"



dyemba
seBa
faJoa
bela
buya
dyena
teBa
kotiza
mya .
tadaa
dwana
kwesaJga
tumba
dEJoa
dyiJaa
dega
namba
nuJoa
tinda
dyina
nuga
noga
dyomba
fe@a

nkJoa
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/godyemba/
/qoseBa/
/gofadga/
/qobela/
/gobuya/
/godyena/
/qoteBa/
/gokotiza/
/gomya/
/gotadaa/

/godwana/

/0okwesaJga/

/gotumba/
/oodEJga/
/godyiJga/
/godega/
/gonamba/
/gonuJga/
/got)nda/
/qodyina/
/gonuga/
/gonoga/
/godyomba/
/gafeﬁa/

/gonEJga/

"chanter"
"jouer"
"craindre”
"vouloir"
Soire"
"voir"
"montrer"
"entendre"
"savoir”
"compter"

"s 'gssoir”
"rencontrer”
"creuser”
"trouver”
"soigner”

"i nterdire”
"préparer”
"allumer"
"aimer"
"darser"
"pagayer"
"construire"
"se marier"
"se tromper"

"apprendre"”



kiya
kuya
kera
kora
neEmba
feya
feya
kwata
boga -
kola
bambya
dy)oa
mEna
bora

5aJaoa

= Jol) ~

/gokiya/
/gqokuya/
/qokera/
/gokora/
/gonkmba/
/qofeya/
/qofewa/
/qokwata/
/qoboga/
/gokola/
/gobambya/
/gody)ga/
/gomEna/
/qobora/

/Q0saJga/

"chasser™
"délaisser"”
"par tager"
"ligoter"
"flatter"
"croitre - pousser"
"appeler"
"envouter”
"croquer "
"acheter"
"demander "
"nager "
"avaler"
"s'abiller"

"éplucher™”



/orwa/

/or)wa genuﬁu/

/enanal /
/enogoﬁi/
/lgowi/
/gore/
/tu/
/pupupu/
/Byo/
/tena tena/
/mpio/
/JKEY1/
/nyeJoe/
/kakaka/
/TEWE/
/Qorogoro/
/ny)na/
/mEndE/

/ ande/

Six"
"sept”
"huit"
"neuf"
"gdix"
"debout”
"assis™
"pblanc"
"noir"
"rougea'
"chaud"
"froid"

"beaucoup"

i “S EC"

"mouillé"”
"plein®
"nouveau"
!lqui n

i quoi n
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/idega sino isawi/ "ces biscuits sont @ moi"

/idega sino 1s)/ "ces biscuits sont & toi"

/1dega sino isk/ "ces biscuits sont a lui"

/idega sino isazo/ "ces biscuits sont & nous"
/idega sino 1sani/ "ces biscuits sont a vous™
/idega sino isao/ "ces biscuits sont & eux"

/1dega Sani/ "mes biscuits"

/idega s)/ "tes biscuits"

/idega skE/ | "ses biscuits"

/idega sazo/ "nos biscuits"

/idega sani/ "vos biscuits"

/idega sao/ "leurs biscuits"

/idega sino/ "ces biscuits-ci”

/idega song/ "ces biscuits-la"

/idega se/ "quels biscuits"

/1dega sodu/ "tous les biscuits"

/mbwa yoga e ni epa zi nyare/ "le chien du chef crogue 1'os du boeuf"

/oﬁagto woga e Kol ita ni "la femme du chef achete un paguet de
oguwa/ maniocs”

/oﬁana woga e mEn ofa wewErE/ "1'enfant du chef avale l'aréte du pols-

son"
/ita nikoni/ "un tas de bois"
/ata mikoni/ "des tas de bois™
/ekaga zirse/ "la tortue de mer"

/kaga inse/ "les tortues de mer"
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ERRAT A

NOTRE TRAVATL CONTIENT QUELQUES CCOQUILLES NOUS PRIONS LES LECTEURS DE NOUS
EN EXCUSER. AUSSI DEVRONT-ILS LIRE.

PERMANENTE AU LIEU DE PERMANANTE (page 05 ligne 8)

FAITE AU LIEU DE FAITES (page 07 ligne 3)

PRINCIPES AU LIEU DE PRICIPES (page 08 ligne 8)

LA TECHNIQUE AU LIEU DE LE TECHNIQUE (page 08 ligne 10)

(LES VARIANTES INDIVIDUELLES AU LIEU DE INDIVIDUELLE (page 18)
L'ON AU LIEU DE L'ONT (page 19 ligne 9) _
INTERMEDIAIRES AU LIEU DE INTERMEDIARES (page 22 ligne 2)

LES DISYLLABES AU LIEU DE SYLLABES (page 25-2-12)

SCHEMES TONALS AU LIEU DE SHEMESTONALES (page 27)

HOMORGANIQUE AU L.TEU DE HOMORGAMIQUE (page 34)

[c] EST ATTESTE...... [s] N'EST ..... (page 35 ligne 7 et 8)
VOCALIQUE AU LIEU DE VACALIQUE (page - 1- 12) [ —

—_—

(SEMI-CONSONNE) LABIALE NASALE AU LIEU DE LABIAL NASAL (page 44 ligne 8)
VOCALIQUE AU LIEU DE VACALIQUE (page 46 ligne U4)
SYNTAGMATIQUE AU LIEU DE SYNSTAGMATIQUE (page 51-2-1)
PRECEDEE AU LIEU DE PRECEDE (page 85 ligne 2)

LABIAL AU LIEU DE LABAIL (page 88)

SUIVIE AU LIEU DE SUIVI (page 93 ligne 3)

R 19 APRES R 15 (page 98)

R2 R 15 R 19 (page 108 exemple 1)

R 7 AU LIEU DE R 6 (page 114 exemple 2)

EST NASALE (page 116 ligne 10)

CORPUS AU LIEU DE CORPS (page 121 ligne 3)

PASSENT OUTRE AU LIEU DE PASSENT EN OUTRE (page 138 ligne 7)

IDYANDYA, IDYUWA, IDYOMBA, IKWATA (classe 10& page 146).



